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Перевод/ь.
Alguskirja peale on kir

jutatud : „Kinnitatud Sise
miste Asjade Ministri poolt 
29 Märtsil 1894 a."

Kirjutas alla: Sisemise 
asjade Ministri abiline D. 
Sipagin.

Oige: Witse Direktori ase
mel A. Schklärew.

Ärakiri ärakirjast.

I. Seltsi eesmärk.

§ i-
Peningi wastastiku awitamise seltsil tulekahju 

juhtumistes on eesmärgiks oma liikmetele tule
kahju juhtumistes ehitamise materialiga ja rahaga 
abi anda.
Tähendus. Selts ei anna ärapõlenud saunade 

ega sepakodade eest mitte abi.

II. Seltsi seis, tema liikmete õigused 
ja kohused.

§ 2.
Seltsi liikmeteks wõiwad ainult Peningi walla 

taluperemehed olla.
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§ з.
Seltsi astudes paneb iga seltsi liige seltsi 

walitsusele oma hoonete nimekirja ette ja näi
tab, kuidas igaühte nendest nimetatakse ja mis 
tarwis pruugitakse. Peale selle annab teada, 
kas tahab põlemise korral abi ainult materia- 
liga, ehk rahaga ka weel. Seega langemad 
liikmed kahte jausse, ühed, kes materialiga abi 
saawad ja teised kes materiali ja rahaga abi 
saamad. Hoonete ülewaatamine ja takseerimine 
nende inimeste juures, kes seltsi liikmeks astuda 
soowiwad, toimetatakse seltsi walitsuse poolt.

§ 4.

Ehituse materiali annab selts põlemise kor
ral järgmiselt:

1) Elumaja jauks 80 palki 100 latti
250 puuda õlgi.

2) Laudaks, talliga 80 palki 100 latti
250 puuda õlgi.

3) Reie jäuks 200 palki 300 latti 500
puuda õlgi.



4) Aidaks: 130 palki 90 latti 150 puuda 
õlgi.

Tähendus. Iga palk peab olema 3 sülda 2 jalga 
pikk ja 8 tolli latwast jäme; iga latt mitte lü
hem kui 3 sülda.

Tähendus 2. Kui laut ja tall on lahus, siis 
saab põlemise korral kahju saaja ainult poole 
materialist mis § 2 on nimetud, kui teine 
neist üksi ära põleb.
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§ S.

Kui juhtub, et üks jägu hoonet tulekahjust 
terweks jäeb, stis arwatakse terweks jäenud ma- 
terial sellest üleüldisest ehituse materiali arwust 
maha, mida tule läbi kahju saajal oleks õigus 
saada olema.

§ 6.

Raha abi antakse 2 jäu seltsi liikmetele 3/3 
takseeritud hinnast §§ 4 ja 5 järele põlemata 
materiali maha arwates.
Tähendus 1. Ehituse materiali hinda arwa

takse järgmiselt: 1 rubla iga palgi ette 8 kop. 
latt ja 25 kop. puud õlgi.



§ 7.

Kui kellegi seltsi liikmele tillekahjil juhtub 
siis peawad kõik need liikmed selleks abi aitbma 
kellel see maja on, mis kahju saajal ära põles 
§ 4 määratud arwus. Kui kellegil elumaja 
põleb, siis annamab kõik abi, kellel elumaja 
on, kui reie, siis kõik need kellel reie on. Kui 
kahju saaja on teisest liigist, siis (§ 3) teised 
liikmed, kellel seesamasugused majad on, pea
wad weel peale materjali, takseeritud arwus 
raha abi andma, nii kui § 6 määratud on.
Tähendus 2. Kui hoone täiesti ära ei põle, 

siis saab see mis järele on jäeuud saadawast mate
rialist maha arwatud. Takseerijateks on kõik 
tulekassa walitsuse liikmed selles wallas, wöi- 
wad aga ka kohase matta walitsuse saadikud 
sellest osa wötta, kui soowiwad.
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§ 8.

§ 6 sees nimetatud ehituse material tule 
läbi kahju saanud liikme hoone uuesti ülesse 
ehitamiseks peab teistelt seltsi liikmetelt ühe kuu 
jooksul tulekahju paiga jitutbe toodud olema,
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niisama ka raha ära makstud seltsi kwiitungi 
wastu.

§ 9.

Seltsi liikmele, kes pärast tulekahju ilma 
peawarjuta jäi, on seltsi kohus ajutist korterit 
anda, künni tule läbi kahju saaja oma eluhoone 
on uuesti ülesse ehitanud, aga igas juhtumises 
mitte kauem, kui kolm kuud.

§ 10.

Kui kahtlust on, et tulekahju ära põlenud 
waranduse omaniku enese põlema panemise läbi 
sündis, siis ei anna selts temale enne abi, 
künni see asi seaduses määratud korra järel on 
selgeks tehtud.

§ И.
Seltst liikmed, üleüldiste tulekahju seaduste 

alla heites, peawad pootshaagid, ämbrid j. n. e. 
tulekahju kustutamiseks walmis hoidma, niisa
muti ka ise tule kustutamisest osa wõtma.



Selts annab oma liikmetele iseäralise juht- 
öpetuse (instruktion) mis tulega ettewaatliku 
ümberkäimise kohta antud mõjuvuses olewate 
seadustega (määrustega) kokku käib. Iga seltsi- 
liikmel on õigus seltsi walitsusele üles anda, 
kui üks ehk teine liige juhtõpetust et täida, mis 
peale, kui seesugune ülesandmine seltsi walitsu- 
selt toimetatud järeluurimise läbi leitakse põh
jendatud olewat, süüdlasele seltsi walitsuse poolt 
kohane noomitus tehakse. Juhtõpetuse enam kui 
ühekordse rikkumise pärast wõib süüdlane, seltsi 
üleüldise koosoleku määruse järel, seltsist jäeda- 
walt wäljaheidetud saada.

III. Seltsi asjade juhatus.

§ 13.

Seltsi asju juhiwad: a) Seltsi walitsus ja 
6) üleüldised koosolekud.



A. Walil sus.

§ 14.

Seltsi wa litsus seisab 21 liikmest koos, keda 
seltsi osanikkude üleüldine koosolek eneste hulgast 
3 aasta peale walib, igast ühest nendest 7 jaus- 
konnast, milledesse Peningi selts on jautatud, з 
liiget arwates, ja kelledest iga aasta seitse wälja 
astuwad, esimesel seltsi elu aastal liisu läbi, 
aga pärastpoole ametisse astumise wanaduse jä
rel. Tähendatud walitsuse liikmete hulka wõi- 
wad ka walla walitsuse liikmed walitud saada, 
kus juures, kui juhtub, et wallawanem on wa
litud saanud, eesistuja amet walitsuses temale 
jäetakse; kui ta seda ametit enese peale ei taha 
wõtta, walib üleüldine koosolek walitsnsele ees
istuja tema teiste liikmete hulgast.

§ 15.

Walitsuses tehakse asjade üle otsused koos
olijate liikmete lihtsal healte enamusel; healte 
ühepaljusel wõetakse see arwamine wastu, mil
lega eesistuja ühel nõuul on. Enamuse otsus
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pannakse protokolli ja antakse kõikidele seltsi 
liikmetele teada sell wiisil, mis kõige hõlpsa
maks peetakse.

§ 16.

Seltsi walitsusel on peaasjalikult kohuseks
a) liikmete wastuwõtunne seltsisse;
b) Raha abi paljuse äramääramine, mis 

igal seltsi liikmel tule läbi kahjusaajate heaks 
anda tuleb;

d) selle järele waatamine, et raha ja mater
jali abimaksmine seltsi liikmete Poolt kahju saa
nud liikmete heaks õigel ajal toimetatud saab;

e) selle järele waatamine, et liikmed tulega 
ettewaatlikult umber küiwad, tulekahjude kohta 
antud seadusi ja seltsi juhtõpetust täidawad ja

f) aasta aruande seltsi tegewuse üle ja ka 
seltsi pohjuskirja kohta käidawate muudatuste 
ja täienduste ettepanek seltsi üleüldisele koos
olekule.
Tähendus. Sellesinatse paragrahwi punkt „e" all 

tähendatud üleüldise koosoleku juhtõpetus (irt- 
struktion) peab kubermangu walitsuse poolt 
kinnitatud saama.



Peale tarku li ku küüdi raha ja muude Lar- 
wilikude seltsi kulude ei • saa seltsi walitsuse 
liikmed mingisugust tasumist oma waewa eest.

§ 18.

Walitsusel on kirjatoimetaja, kes seltsi üle
üldisest koosolekust määratud möedul palka saab.

Б. Üleüldised koosolekud.

§ 19.

Harilik üleüldine liikmete koosolek on aasta 
lõpul, aga ülikorralised seda mööda kuidas waja 
on. Harilikkudel koosolekutel waadatakse wa
litsuse aasta aruanded, raamatud ja kassa do
kumendid läbi ja toimetatakse walitsuse liikmete 
walimine. Peale selle niihästi harilikkudel kui 
ka ülikorralistel üleüldistel koosolekutel peetakse 
nõuu nende asjade üle, mis walitsuse wõimu- 
sest üle täiwad, ja waadatakse läbi wiimase 
ettepanekud põhjuskirja muutmise ehk täienduse 
kohta.



Et üleüldine koosolek maksaw oleks, peab 
kõigewähemalt ‘/a osa kõigist seltsi liikmetest 
koos olema. Ei ole aga nöuetawat arwu liik
meid üleüldisele koosolekule ilmunud, siis nime
tatakse nende küsimiste läbiwaatamiseks, mis 
pidamata jäenud koosolekul pidiwad läbi waa- 
datud saama, aga mitte enne wiit päewa, uus 
koosolek, mis asju ajama hakkab, olgu selleks 
korraks liikmeid kokku tulnud niipalju kui on, 
mida kõigile seltsi liikmetele ühes kokku kutsu
mise kuulutusega teada antakse.

§ 21.

Põhjuskirja muutmise ehk täiendamise küsi
mised räägitakse läbi üleüldistel koosolekutel, 
kus mitte wähem kui 2/3 kõigist seltsi liikme
test koos on, ja pannakse riigiwalitsusele sea
tud korra järele kinnitamiseks ette. Niisugusel 
üleüldisel koosolekul harutatakse ka küsimised 
seltsi lõpetamise ja liikmete wäljaheitmise üle.
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§ 22.

Kõik asjad üleüldisel koosolekul, otsustatakse 
koosolijate liikmete lihtsa hea lteenamusega, maha- 
arwatud küsimised liikmete wäljaheitmisest, põh- 
juskirja muutmisest ja seltsi lõpetamisest, mil
lede otsustamiseks 2/3 üleüldisel koosolekul koos
olijate liikmete häälte enamus waja on. Üle
üldise koosoleku määrused on kohustised niihästi 
kokku tulnud kui ka kokku tulemata jäenud seltsi 
liikmetele.

§ 23.

Üleüldiste koosolekute aja ja koha kui ka 
nendes läbirääkimise alla tulewaid asju annab 
walitsus aegsasti seltsi liikmetele ja kohalisele 
politsei wöimusele teada. Üleüldisel koosolekul 
wõiwad läbirääkimise all olla ainult need küsi
mused, mis koosolekule kutsumise kirjas teada 
antud ja sealjuures otsekohe seltsi põhjuskirjas 
äramääratud seltsi Legewusesse puutuwad.



Üleüldise koosoleku poolt wastu wõetud 
seltsi aasta aruanne trükitakse Eestimaa kuber
mangu ajalehes ära ja pannakse Eestimaa ku
berneri herrale wene keeles kahes eksemplaris 
ette, mitte hiljem kui 2 kuud pärast aruande 
aastat temale ja Sisemiste Asjade Miuisteri- 
itmi Okonomia jaoskonna juuresolewale kinni
tuse Komiteele teatuseks, kuhu ka kuberneri herra 
läbi wiis eksemplari sedasinast põhjuskirja saa
detakse kui ta trükitud on.

§ 25.

Üleüldise seltsi liikmete koosoleku asjaks jäe
takse seada, peale nende maksude mis § 6 nime
tud, raha maksusid seltsi kasuks walitsuse juu- 
resolewa kirjatoimetaja ülespidamiseks, kantselei 
kuludeks, aga kui juhtub tarwis olema, siis ka 
seltsile tulekustutamise riistade mllretsemiseks ja 
muude otstarbede peale, mis tulekahju eest hoid
miseks wõiwad kasulikud olla. Need maksud



jautatakse seltsi liikmete peale ära seda mööda, 
kuidas igaüks nendest tasumist saab, kui tule
kahju peaks juhtuma.

§ 26.

Seltsi liikmete ja walitsuse wahel tõusnud 
arusaamatused õiendab seltsi liikmete üleüldine 
koosolek.

IV. Seltsi lõpetamine.

8 27.

Seltsi lõpetamine kuulutatakse „Walitsuse 
Teadaandjas" ja antakse Eestimaa kuberneri 
läbi Sisemiste asjade Ministeriumile teada, 
aga seltsi raha summad saawad selle järele 
tarwitatud, kuidas üleüldine koosolek otsuseks 
teeb ja kubermangu walitsus heaks arwab.



§ 28.

Seltsi tegewus wõib ka kuberneri herra läbi 
lõpetud saada temale seaduses (ct. 321 т. П 
Св. За к. Общ. Губ. Учрежд. изд. 1892 г.) 
antud õiguse mõjul sellsisi kinni panna, kui 
awalikuks tõuseb, et nendes midagi riigikorra 
üleüldise rahulise oleku ehk wooruse wastalist 
ette tuleb; peale selle on kuberneri herral õigus 
seltsi lõpetada igal ajal, kui ta leiab seda 
tarwis olewar enese kätte tulnud teaduste järele, 
korratu oleku üle seltsis ehk et seltsi põhjuskir- 
jad saawad üleastumise läbi rikutud, mida ta 
ka Sisemiste asjade Ministeriumile teada 
annab.
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Eeskiri.

Peningi wastastiku tulekaitse seltsile 
tulekahju juhtumiste juures.

I. Uute hoonete ehitusest ja kohtade üle, 
kus need ehitada tnlewad.

wi §i-
Iga seltsi liige, kes ehitust ette wötta soowib, 

teadustab sellest walitsusele, kes ehituse koha 
kätte juhatab.
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§ 3.

Üleüldiste tulekahjude wastu kaitsmiseks on 
tarwis, et hoonete ümber ruttu kaswawad puud 
istutatud saaksiwad ja et üksikused ehitused wõi- 
malilult kaugel üksteisest seisaksid, nii kui: elu
majad, laudad ja tallid mitte ligemal kui 20 
sülda, rehed, sepapajad ja saunad mitte lige
mal kui 50 sülda teistest hoonetest.

Tähendus: Rehed, sepapajad ja saunad peawad 
wöimalikult teiste hoonete wastu hommiku
poolsel küljel ehitatud olema.

§ з.

Seltsi walitsus peab selle järele waatama, 
et hoonetes, mis mitte § 2 määratud kaugu
ses ei seisa, enam suuremaid rahalikkusi paran
dusi ette ei saaks wõetud, nagu näituseks: la
gede tegemist peale kõnvaliste hoonete j. n. e., 
kuna aga keelatud ei ole weikesi parandusi 
akende uksede j. n. e. küljes teha.



Ahjud hoonetes peawad telliskiwist korstna
tega olema, kus juures wiimased arshina kõr
gusel üle katuse Leha tulewad.

§s-
Ahjud ei tohi mitte kitsas kohas olla ja 

peawad mulla ehk kiwi aluse peale tehtud olema. 
Puu seina poolt kullest peab ahjul wäljaspool 
telliskiwi wooder olema, ehk tema ümber tühi 
nuttu jäetud saama.

§ 6.

Elutubade ja eeskodade laed peawad kiud- 
laste tehtud olema ja paksult liiwaga kaetud.

II. Tulekahjude eest hoidmisest.

§ 7.
Kohtadel, mis jõgedest, kanaalidest ja tii

kidest kaugel on, peawad wõimalikult niisugused



kaewud tehtud olema, milledest tulekahju juhtu
mise korral hõlpsuste toelt toõib saada.

20

§ 8.

Majaperemehed on kohustatud, järel toaa- 
Lama, et nende majade korstnad kõige toähemalt 
ükskord kuus puhastatud saaksitoad ja et elu- 
tuad harilikul tundidel kootud saatoad, aga 
mitte öösel. — Kõik kohad kus püetoal tuli 
tehtud oli, peatoad õhtu läbi toaadatud saama, 
kus juures toeel oleto tuli toeega ära tuleb 
kustutada.

§ 9.

Rehede kütmise ajal peatoad peremehed ehk 
nende teenijad lahkumata rehede juures olema 
ja iga juhtumise peale olgu riistad toeega toalmis.

§ io.

Keelatakse kergeste põlema hakkatoat ahjukütti, 
nagu lehti kuuse, männi ja kadaka okkaid j.n.e.



pruukida. Elutuad, iseäranis pidude aegas, ei 
pea mitte paberiga, hööwli laastudega j. n. e. 
ilustatud saama.

§ П.

Asjad, mis ruttu põlema lähemad nagu 
püssirohi, wäwel, õled, tuletikud, heinad, törw, 
roguskid, kanep, linad ja muud, ei pea mitte 
ahjude peal ehk nende ligidal hoitud saama, 
niisama ka mitte pöningutel ja muudes paika
des, kus nad tulega kokku wõiwad saada. Wilja 
ei wõi mitte rehtede ligidal nabradesse panna.

§ 12.

Keelatakse põlewa peeru ehk küünlaga ilma 
latornita pöningutel, tallides, sahwrides, keld
rites ja teistes hoonetes käia. Kui on tarwis 
pöningul ehk teistes hoonetes tulega käia, siis 
peab see latorni sees olema, mida selleks ots
tarbeks wöimalikult plekist raamide ja klaas- 
ruutudega teha tuleb, aga mitte paberist.



Kohtades, kus kergeste põlema hakkawad 
olufeb on, niisama ka kui niisuguste oluste 
juures maja tööd saab tehtud, näituseks wilja 
peksmise juures j.n.e., keelatakse tubakat suitse
tada ja titti) üles wõtta, mida kui tarwis ou, 
wäljast kinnise latorni sees tooma peab. Nii
suguse kohtade ligidal ja üleüldse hoonete ligidal 
lubatakse tubakat suitsetada ainult kinnisest 
piibust.

§ 14.

Maja peremees peab selle järel walwama, 
et kõikides tema ruumides tulega ettewaatlikult 
ümber saaks käidud.

Tema peab terawaste alaealiste, wanade 
ja mõistuse puuduliste järel waatama.

§ 16.

Iga seltsi liikmel peawad ämbrid ja raud- 
kook, mis põlewa hoonete äralautamiseks kohane 
on, walmis olema. Tulekahju kohale, mis



mitte üle kolme wersta kaugel ei ole peawad 
kõik, kes tulekahju kustutamiseks kõlblikud on 
ruttama, ülewal nimetatud asju kaasa wõties.

§ 16.
Walitsuse liikmed waatawad igaüks oma 

ringkonnas wähemast ükskord iga weerand aas
tas kõik korstnad ja ahjud järele, mille juures 
kässiwad, et need mis rikutud on parandut ja 
wanad ümber tehtud saaksid selleks määratud 
tähtajal kolmest künni 10-ne päewa jooksul. 
Kui niisugune käsk mitte täidetud ei saa, siis 
teatab walitsuse liige sellest walitsuse liikmete 
kogule, kes, kui majaperemees süüdlane on, 
temale künni 5 rublani seltsi kassa heaks trahwi 
peale panna wöib, ehk tema wastu kohtuliku 
taga uurimist alustada.
Tähendus: Seltsi liige, kui tema selle eeskirja 

mittetäitmist märkab, annab sellest kohalisele 
walitsuse liikmele teada.

§ i7.
Iga tulekahju põhjuste üle toimetab walit- 

sus kohapealist järetuurimift kas tulekahju päe-



wal ehk järgmisel selle järel olewal päewal, 
kus juures protokoll üles wõetakse selle üle, 
mis leida oli, ja kui näitab, et tulekahju hoo
letuse läbi ehk meelega tuli, siis peab süüdlase 
wastu kohtulikku järeluurimisi alustama.

III. Ehituse materjali toomisest koha peale.

§ 18.

Seltsi liikmed, kes tähtajal oma ehituse 
materjali ja raha maksu walitsuse määrust 
mööda tulekahjust kannatatud inimese heaks ära 
ei too, saawad kassa heaks 2 rubla trahwitud, 
jääb see aga ka teisekordse kutse peale täitmata, 
siis 4 rublaga.

§ 19-

Ehituse materjali hulga ja headuse eest was- 
tutab wa litsus.
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